Porownanie thumaczen Jeremiasza 52:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekiad dostowny | (Czg$¢) natomiast z ubogich ziemi pozostawit
dostowny Nebuzaradan, naczelnik strazy przybocznej,
pozostawil jako winogrodnikéw i rolnikdw.
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Cze$¢ natomiast ubogiej ludno$ci pozostawit
literacki Nebuzaradan, dowddca strazy przyboczne;j,
powierzajac im uprawe winnic i ziemi.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Lecz pozostawit niektorych z ubogich tej ziemi, aby
literacki Gdanska byli winogrodnikami i rolnikami.
BG Przektad Biblia Gdanska Tylko z ubogich onej ziemi zostawit Nabuzardan,
literacki hetman Zonierski, aby byli winiarzami i oraczami.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A z ubogich ziemie zostawil Nabuzardan, hetman
literacki wojska, winiarze i oracze.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Sposrod ubogiej ludnos$ci kraju dowodca strazy
literacki przybocznej, Nebuzaradan, pozostawit niektorych do
uprawy winnic i roli.
BW Przektad Biblia Warszawska Natomiast cz¢$¢ ubogiej ludnosci kraju Nebuzaradan,
literacki dowodca strazy przybocznej, pozostawit jako
winogrodnikow i oraczy.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Z biedoty kraju Nebuzaradan, dowodca strazy
literacki przybocznej, pozostawit ludzi do uprawy winnic i do
uprawy roli.
PAU Przektad Biblia Paulistow Nebuzaradan pozostawit tylko najbiedniejszg ludnosé
literacki do pracy w polu i w winnicach.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Czes$¢ za$ biedoty kraju (Nebuzaradan, dowoddca
literacki gwardii przybocznej) pozostawit w kraju do uprawy
winnic i roli.
TUB Przektad bi6umis. Hosuit nepeknan | I apxumarup ocTaBUB OCTaHKH Hapoay sIK
literacki YBT Padaina BMHOTPAapiB i K 3eMIepo0iB.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Jedynie z najbiedniejszych, Nebuzar—Adan, naczelnik
dynamiczny strazy przybocznej, pozostawil niewielu jako
winiarzy i rolnikow.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Swiata | Natomiast niektorych sposrod maluczkich tej ziemi
dynamiczny Nebuzaradan, dowddca strazy przybocznej,

pozostawit jako hodowcow winorosli i jako
przymusowych robotnikdw.
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